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MASS SCHEDULE
Weekends

Saturday....5:00 pm, 7:00 pm (Spanish)

Sunday .....9:00 am, 11:00 am, 1:00 pm
(Spanish)

Weekdays

Monday - Friday 8:00 am

Thursday............ 7:00 pm (Spanish)

First Saturday .... 8:00 am

Holy Day of Obligation Masses

8:00 am, 6:00 pm, 8:00 pm (Spanish)

Confessions

Saturday ............ 3:30 - 4:45 pm

Sunday éé &:80-8:30am

Or by appointment

Baptism Preparation

English: Call 925-989-0510 to register

Spanish: 19'& 2™ Sat., 2:00 pm (Scanlan)

Baptism

English: No Baptisms in November

Spanish: 3 Saturday at 9:00 am

Marriage Preparation

English: Contact the Parish Office

Spanish: Contact a Deacon

Anointing of the Sick

First Friday during 8:00 am Mass

Call Parish Office for home/hospital

anointing

Eucharistic Adoration

Tuesday - Friday......9:00 am - 7:00 pm

Last Friday of the Month, 9:00 am to

Saturday 6:00 am

Mission Churches Mass Schedule

Sai nt -Paricdne®/1S. Main)

Mass........ Every Sunday at 12:30 pm

San Pablo Mission - Beryl Junction

(721 S. Highway 18)

Mass........ Every Saturday at 6:00 pm

Saint Chri-anabpher
(39 West 200 South)
Mass............... Sunday at 9:00 am

Zion Park - Springdale (Canyon
Community Center, 126 Lion Blvd.)
SCAPé é é é . .Sundays at 8:00 am
Palm Sunday through September 30
Church Office

157 North 200 West

P.O. Box 188, St. George, UT 84771
Ph:435-673-2604 / Fax:435-688-2704
saintgeorgecatholic@hotmail.com
Office Hours

Monday - Friday: 9:00 am - 5:00 pm
Closed from 12 noon - 1:00 pm daily

November 4, 2018 | 31 Sunday in Ordinary Time

Saint George
CATHOLIC CHURCH

Rev. Oscar Martin Picos, Pastor
Rev. Sébastien Sasa Nganomo Babisayone, Parochial Vicar

MINISTRY of HOPE & JOY

“There is an appointed time for everything, and a time for every affair under the
heavens.” (Ecclesiastes 3:1)

Our Ministry of Hope & Joy is born of a desire to assist those in need in our
community.

The food pantry, Our Mother’s Pantry, is coordinated by Judie and Tom Witt. The
pantry shelves are stocked with your donated items and those purchased through your
monetary generosity. Our Mother’s Pantry reopened November 1 on the third floor
of the Scanlan building at the following times: Tuesday mornings 9:00-11:30,
Wednesday afternoons 1:30-4:00 and Thursday mornings 9:00-11:30. If you have
questions or are interested in assisting Judie and Tom, please visit Our Mother’s
Pantry during these hours to meet Judie and Tom and become more familiar with
the operation and needs of the pantry.

Blessing Baskets, a Thanksgiving meal, will be prepared through your generous
donations. Suggested donations: Instant potatoes, gravy packets, stuffing,
canned corn, canned fruit, Jell-O, pudding, tortillas, cake mixes. Monetary
donations are most welcome. If you are aware of someone in need of a holiday
meal, please provide the name and family size at Our Mother’s Pantry during the
above hours. Requests will be accepted through Wednesday, November 14 and
meals may be picked up at Qur Mother’s Pantry from 10-12 noon and 1-5 pm on
Tuesday, November 20.

Blessing Baskets will also be prepared at Christmas. A timeline will be announced
later.
Our Angels of Christmas tree will be in the vestibule again this year. If you know of
children whose Christmas can be made a little brighter, will you or parents of the
children, please stop by the third floor of the Scanlan building during the same hours
of Our Mother’s Pantry and provide the requested gift information for our tree. This
information is needed by Monday, November 26.
oThe baskets and Christmas tree are seasonal ministries. New faces and helping
hands to assist are always welcome!
~Carole Drake
Pastoral Assistant and Outreach
MINISTERIO DE ESPERANZA Y ALEGRIA

"Hay un tiempo designado para todo, y un tiempo para cada asunto bajo los
cielos". (Eclesiastés 3: 1)
Nuestro Ministerio de Esperanza y Alegria nace del deseo de ayudar a los
necesitados en nuestra comunidad.
Judie y Tom Witt coordinan la despensa de alimentos, la despensa de nuestra
madre. Los estantes de la despensa estdn equipados con articulos donados y
aquellos comprados a través de su generosidad monetaria. Despensa de Nuestra
Madre reabrira el 1 de noviembre en el tercer piso del edificio Scanlan en los

(continua en la pagina 5)
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“I am the Lord and there is no other, there is no God
besides me.” (Isaiah 45:5)

“You shall love the Lord your God with all your heart,
with all your soul, with all your mind, and with all your
strength.” (Mark 12:30) This, our Lord tells us, is the
greatest Commandment. The second greatest is to love
our neighbor as we love ourselves.

How do you love God? Do you love with words only, or
do your deeds and actions speak your love as well?

The Corporal and Spiritual Works of Mercy provide us so
many opportunities to reach out in expressions of love
and concern for our neighbor and thus for God.

Feed the hungry, give drink to the thirsty. Clothe the
naked. Visit the imprisoned and sick; shelter the
homeless. Bury the dead.

Counsel the doubtful and instruct the ignorant. Admonish
sinners; forgive offenses. Comfort the afflicted; bear
wrongs patiently. Pray for the living and the dead.

Although this is the manner by which we are called to
live — to love neighbor and ultimately love God in our
everyday life — we can get so caught up “in life” itself,
we don’t see others’ needs right before our eyes. But by
the grace of God, we could be that neighbor without
shelter, with little food, without adequate clothing, with
no reliable transportation, without someone to visit or in
whom to confide.

This season of the year is a wonderful time to become
that caring neighbor, that light in the darkness, that angel
of mercy. No matter what happens, we must pray, love
God, love our neighbor. We must remember what is truly
important in this life as we move forward in anticipation
of the next. God, His words and His ways, must always
be the path we trod.

“My God, what are all these sciences, all these
reasonings, all these ingenious discoveries and vast
conceptions that the world admires and that our curiosity
feasts upon so avidly? . . . In truth, nothing but vanity. . . .
Study the things of this world, that is the duty of your
Station, but consider them only with a single eye, let your
other eye be steadily fixed upon the eternal light? . . .
Write with only one hand! Hold tightly with the other to
God'’s raiment like a child clinging to his father’s
cloak.” (-from James R. Hofmann’s André-Marie
Ampere: Enlightenment and Electrodynamics)

~Carole Drake
Pastoral Assistant and Outreach

STEWARDSHIP / CORRESPONSABILIDAD
Gratitude in Action: Our Way of Life / Gratitud en Accion: Nuestra forma de Vida

"Yo soy el Serior y no hay otro, fuera de mi no hay
Dios" (Isaias 45: 5)

"Amaras al Serior tu Dios con todo tu corazon, con
toda tu alma, con toda tu mente y con toda tu fuerza".
(Marcos 12:30) Esto, nuestro Sefior nos dice, es el
mandamiento mas grande. El segundo mas grande es
amar a nuestro projimo como nos amamos a nosotros
mismos.

(Como amas a Dios? ;Amas solo con palabras, o tus
hechos y acciones también hablan tu amor?

Las obras corporales y espirituales de la Misericordia
nos brindan tantas oportunidades para alcanzar
expresiones de amor y preocupacion por nuestro
préjimo y, por lo tanto, por Dios.

Alimenta al hambriento, Dale de beber al sediento.
Viste a los desnudos. Visita a los presos y enfermos;
albergar a las personas sin hogar. Enterrar a los
muertos.

Aconseja a los dudosos e instruye a los ignorantes.
Amonestar a los pecadores; Perdona las ofensas.
Consuela a los afligidos, soportar los males con
paciencia. Ora por los vivos y los muertos.

Aunque esta es la manera en que estamos llamados a
vivir, a amar al projimo y, en ultima instancia, a amar a
Dios en nuestra vida cotidiana, podemos estar tan
atrapados en la vida misma, no vemos las necesidades
de los demas ante nuestros ojos. Pero por la gracia de
Dios, podriamos ser ese vecino sin refugio, con poca
comida, sin ropa adecuada, sin transporte confiable, sin
alguien a quien visitar o en quien confiar.

Esta temporada del afio es un momento maravilloso
para convertirse en ese vecino que cuida, esa luz en la
oscuridad, ese angel de la misericordia. Pase lo que
pase, debemos orar, amar a Dios, amar al projimo.
Debemos recordar lo que es verdaderamente importante
en esta vida a medida que avanzamos en anticipacion
de la proxima. Dios, sus palabras y sus caminos, debe
ser siempre el camino que recorrimos.

“Dios mio, jqué son todas estas ciencias, todos estos
razonamientos, todos estos ingeniosos descubrimientos
y vastas concepciones que el mundo admira y que
nuestra curiosidad festejo con tanta avidez? . . . En
verdad, nada mds que vanidad... Estudia las cosas de
este mundo, ese es el deber de su estacion, pero
considéralas solo con un ojo; deja que tu otro ojo se
fije constantemente sobre la luz eterna... [Escribe con
una sola mano! Agarrate fuerte del otro a la vestimenta
de Dios como un nifio que se aferra a la capa de su
padre "(de André-Marie Ampére, de James R.
Hofmann: llustracion y electrodinamica)




Pastor’s Message by Father Oscar Martin Picos

The 31°'Sunday in Ordinary Time / 31° Domingo del Tiempo Ordinario

“Love God with all your heart, with all your “Amar a Dios con todo tu corazon, con toda tu alma,

soul, with all your mind, with all your being." con toda tu mente, con todo tu ser”.

Time and again, we preach that it is very Muchas veces nuestras predicaciones estan destinadas

important to love God, but sometimes we a que las personas se den cuenta de que es muy

forget that loving God requires feeling loved importante amar a Dios. Y esto es verdad, pero nos

by God. If there are people who do not love olvidamos con demasiada frecuencia que amar a Dios

God, surely it is because they do not know implica primero el sentirse amado por Dios. Si hay
with absolute certainty that God loves them. The Scripture personas que todavia no aman a Dios es porque
says: "... because He loved us first ... seguramente no se les ha dicho a la cara con

seguridad y rotundidad que Dios les ama. Dice la

Sometimes it is difficult to feel loved by God, because the . 2 . S ”
Escritura: “...porque El nos amo6 primero. ..

multiple problems of everyday life do not leave that

intimate space where our spiritual encounter with God can Es dificil para la persona de nuestro tiempo el
occur. To live as a Christian, we need to create daily, in descubrir sentirse amado por Dios ya que los

each moment, that innermost spiritual path that leads us to multiples problemas de la vida no dejan ese espacio
the love of the Father. intimo donde se produce el encuentro. Vivir en

cristiano significa crear diariamente, en cada
momento, esa ruta intima y espiritual que nos
conduce al amor del Padre.

Loving God is not a strictly personal option. We do not
love God because we propose it. We love God because He
has revealed His love in our lives. We do not love God

because it is a decision we have made, but as a response to El amar a Dios no es una opcion Gnicamente personal.
the greatness of God that is present in our lives. We cannot Yo no amo a Dios porque me lo proponga. Amo a
love the Creator of the world if we do not love His Dios porque Dios ha desvelado en mi vida su amor.
creation. No amo a Dios porque sea una decision que he

tomado, sino como respuesta a la grandeza de Dios

que esté presente en mi vida. No podemos amar al
In conjunction with our full love of God, Jesus gives us creador del mundo si no amamos su creacion.

another commandment: To love God is to keep our
neighbor in mind.

"Love your neighbor as yourself..."

“Amaras a tu projimo como a ti mismo...”"

Al lado de ese amor pleno a Dios, Jests hace una
especie de complemento que ya venia anunciado en el
Antiguo Testamento. Amar a Dios es tener presente al
projimo.

The great thing about this sacred edict is the invitation to
love not only God, but also our fellow creatures wounded
by sin. Jesus does not say that we should love only the
people who believe in God, or the people who try to be
perfect, or the people who love God, or the people who
look and think like we do. Jesus tells us to love every
neighbor, every human being, without distinction of any

Lo grande de este texto se centra precisamente en la
invitacion a amar no so6lo a Dios sino a la criatura
herida por el pecado. No habla Jestus de que tenemos

kind. que amar al que cree en Dios, o al que intenta ser
perfecto, ni siquiera al que ama a Dios... Jesus abre el

God tells us to balance these two parts of the same great abanico del amor que Dios quiere: un amor

commandment: Loving others., we love God, and viee generalizado a todo projimo a toda persona humana

versa. We cannot take refuge in abstract love for God if we sin distincion de ningn tipo...

are not capable of loving our neighbor in a concrete,

El reino de Dios significa equilibrar estas dos partes
del mismo mandamiento. Amando a los demads estoy
amando a Dios y viceversa.

tangible way.

. No me puedo refugiar en el amor abstracto a Dios si

Scripture Readings for the Week of November 4 § 1o soy capaz de amar en lo oncreto al projimo.
Sunday: Dt 6:2-6/Ps 18:2-3, 3-4, 47, 51 [2]/Heb 7:23-28/ Mk 12:28b-34 D\UX\[\E D IRECT
Monday: Phil 2:1-4/Ps 131:1bcde, 2, 3/Lk 14:12-14 Swrings Guide
Tuesday: Phil 2:5-11/Ps 22:26b-27, 28-30ab, 30e, 31-32 [26a]/ Lk 14:15-24 On sale after all
Wednesday: Phil 2:12-18/Ps 27:1, 4, 13-14 [1a]/Lk 14:25-33
weekend Masses for

Thursday: Phil 3:3-8a/Ps 105:2-3, 4-5, 6-7 [3b]/Lk 15:1-10

Friday: Ez 47:1-2, 8-9, 12/Ps 46:2-3, 5-6, 8-9 [5]/1 Cor 3:9¢-11, 16-17/Jn 2:13-22

Saturday: Phil 4:10-19/Ps 112:1b-2, 5-6, 8a and 9/Lk 16:9-15

Next Sunday: 1 Kgs 17:10-16/Ps 146:7, 8-9, 9-10 [1b]/Heb 9:24-28/Mk 12:38-44 or 12:41-44

$35. Your purchase
supports our Knights
of Columbus.




EVENTS and MASS INTENTIONS

Please visit our website for more announcements or email us at sgcc.bulletin@gmail.com for questions or submissions.

PARISH EVENTS

Monday

7:00 pm RCIA Scanlan, FL2
7:00 pm Holy Hour Hurricane
10:00 am Everyday God - 11/5, 11/19, 12/10 Scanlan, FL2
Tuesday

9:00 am Marian Hour

12-4 pm Bridge Group Kuzy

7:00 pm Neo Catechumenal Way Kuzy

7:00 pm CCD Scanlan FL2
First Tuesday

6:30 pm Women’s Group (Sept-June) Kuzy

6:30 pm Knights of Columbus (Sept - June ) Kuzy, FL2
Second Tuesday

1:30 pm Mass at Veterans Home, Ivins 160N 200E
Wednesday

10:30am Bible Study Scanlan, FL3
12:00 pm Bulletin Deadline (11 days prior to publication)
6:30 pm Holy Spirit Prayer Group Kuzy, FL2
7:00 pm Clases Biblicas Scanlan, FL3
7:00 pm Holy Hour & Benediction

Thursday

9:00 am Way of the Cross of the Unborn

Second Thursday

1:30 pm Mass at Sterling Court, St. George 324N 1680E
Third Thursday

6:30 pm 4th Degree K of C Kuzy, FL2
Friday

7:00 pm Holy Hour, Spanish

First Friday

8:00 am Anointing of the Sick at Mass

Last Friday

9:00 am Eucharistic Adoration begins

Saturday

7:00 pm Neo Catechumenal Way Church
First Saturday

8:00 am Mass in Honor of Our Lady

915 am Walk for Life (Oct-May) Bluff & 600S
After last Friday

6:00 am Eucharistic Adoration ends with Mass

First Weekend

At all Masses - Renovation Fund Collection

Third Weekend

At all Masses - K of C Food Drive

Sunday

9:00 am CCD Scanlan, FL.2
11:00am CCD Scanlan, FL.2
500 pm Rosary

First Weekend

At all Masses - Renovation Fund Collection

Third Weekend

At all Masses - K of C Food Drive

Our Sanctuary Candle
burns this week in memory of

MASS INTENTIONS

Saturday 11/3
5:00 pm Y Alfred Jankus by Barbara
Y Ken Odette
Y Ray Odette
Y Phyllis Knight
All military service personnel, living and deceased
7:00 pm (Spanish) Pro Populo
Sunday 11/4
9:00 am Fr. Dass by Rita and Nate
11:00 am From the Blessed Mother: Thanksgiving to all
the priests for all the hard work they do for
this parish
1:00 pm (Spanish) Pro Populo
Monday 11/5
8:00 am Y Bud Lange
Joseph Farina by Casey
Tuesday 11/6
8:00 am Bo Dillion Cook by Family
Wednesday 11/7

8:00 am Y Bob Kowalski
Thursday 11/8

8:00 am Y Robert Drabeck

7:00 pm
Friday 11/9

8:00 am Y Bud Lange—brother of Verda

(Spanish) Pro Populo




ANNOUNCEMENTS and REPORTS

Please visit our website for more announcements or email us at sgcc.bulletin@gmail.com for questions or submissions.

LOOKING AHEAD

Nov.5 “Everyday God” 10:00 — Noon, Scanlan, FL.2

Nov. 10 Utah Diocesan Women’s Council Meeting

Nov. 13 SGCWG Lunch, Harmons Santa Clara, lpm

Nov. 17 A Taste of Carmel: Carmelite Spirituality &
You, 2:30-4:30 pm, Scanlan FL2

Nov. 18 After all Masses—1 day sale by the 2nd year
Confirmation Class. Funds raised will go toward a
memorial plaque for Dr. John Soucy. Catholic faith
books, cds, audio books, t-shirts, and videos are just $1.

Parish Mission
Facilitated by Tracy Earl Welliver
To be rescheduled

This weekend’s second collection benefits the
Saint George Catholic Church
Renovation Projects

If you have Building Fund envelopes, you may use them
for this collection. You may also contribute to the
Renovation Projects through online giving.

THANK YOU for your generous response to the
collection for the Society for the Propagation of the Faith
on World Mission Sunday. Our parish raised $2,421.
You may stay connected year round to the Pope’s
missions, continuing the commitment of World Mission
Sunday, by visiting MISSIO.org

GRACIAS por su generoso aporte a la colecta para la
Sociedad para la Propagacion de la Fe el Domingo
Mundial de las Misiones. Nuestra parroquia reunio
$2,421. Puede permanecer conectado todo el afio a las
misiones del Papa, manteniendo el compromiso del
Domingo Mundial de las Misiones, visitando
MISSIO.org

~Fr. Sébastien

Rectoryée&aBs4.
Pastor .....c.cccoceenienene Rev. Oscar Martin Picos
Parochial Vicar.......... Rev. Sébastien Sasa Nganomo Babisayone

Of f i c e é é é éxi4 (sanz@rgecatholic@hotmail.com)
Business Manager.....Don Drake

Bookkeeper............... Barbara Harrison
Deacons

Rigoberto Aguirre ...........cc.c....... 628-9107
Rogaciano Tellez ............cccc..e.... 652-9219

Baptismal Preparation Registration (English)
Judy Coryell...............c.o... 925-989-0510—call to register

Weekly Collection Report
Collection (10/21)...cccuvueeiiiiiieiieiierieenieene

Capital Improvement Project (September)

Renovation and Improvement Fund ........
Renovation Fund Collections ...............

MINISTERIO DE ESPERANZA Y ALEGRIA

(continuado desde la cubierta)

siguientes horarios: martes por la mafiana de 9:00 a 11:30,
miércoles por la tarde de 1:30 a 4:00 y jueves por la
maiiana de 9:00 a 11:30. Si tiene alguna pregunta o esta
interesado en ayudar a Judie y Tom, visite Despensa de
Nuestra Madre durante estas horas para conocer a Judie
y Tom y familiarizarse con la operacion y las
necesidades de la despensa.

Cestas de bendiciones, una comida de Accion de
Gracias, se prepararan a través de sus generosas
donaciones. Donaciones sugeridas: papas instantaneas,
paquetes de salsa, relleno, maiz enlatado, fruta enlatada,
gelatina, budin, tortillas, mezclas para pasteles. Las
donaciones monetarias son bienvenidas. Si conoce a
alguien que necesita una comida festiva, proporcione el
nombre y el tamafo de la familia en la Despensa de
Nuestra Madre durante las horas mencionadas
anteriormente. Las solicitudes se aceptaran hasta el
miércoles 14 de noviembre y las comidas se podran
recoger en la despensa de nuestra madre de 10 a 12 del
mediodia y a las 1 a 5 pm el martes 20 de noviembre.

Cestas de bendiciones también se preparardn en
Navidad. El tiempo sera anunciada mas tarde.

Nuestros Angeles del arbol de Navidad estaran nuevamente
en el vestibulo este afio. Si sabe de nifios cuya Navidad
se puede hacer un poco mas brillante, ya sea usted o los
padres de los nifios, pase por el tercer piso del edificio
Scanlan durante las mismas horas de la Despensa de
Nuestra Madre y proporcione la informacion de regalo
solicitada para nuestro arbol. Esta informacion es
necesaria para el lunes 26 de noviembre.

Las cestas y el arbol de navidad son ministerios
estacionales. jNuevas caras y manos de ayuda para
ayudar siempre son bienvenidas!

Pastoral Assistant and Outreach
Carole Drakeé € é € 6 6-%R02 (caroledrake49@gmail.com)
Religious Education/Youth Group/Newman Club

Jill Luttrell ................. 673-2604 (children.rus@hotmail.com)
Website.................. saintgeorgecatholics.com

Of f i ce E maaintgebrgecatBolic@hotmail.com

Onl i ne G kaintgeorggodtiélics.com (online giving link)
Bul |l et i n Nitchullsit@gmaidcom .

Thrift St oo73el@g é é .

Mai nt e n an dCalkOdfiee.(673-2604)




ANNOUNCEMENTS and EVENTS

Do You Knit or
I Crochet?

,fg N\ The Prayer Shawl Ministry
~ é: of the Saint George
Catholic Women’s Group needs volunteers who love to
knit or crochet. Prayer shawls and laptop blankets are
given to those who need the warmth of prayer and God’s
loving comfort in times of grief, illness or distress. The
prayer shawl is filled with prayers; every stitch is a prayer
for the person who is covered with the blanket. The
Women’s Group has received many “thank you” notes
expressing gratitude for their shawls.

For more information contact Jeannette Machado at
435-628-2226.Yarn is provided.

K of C New Scholarship Program

The Knights of Columbus has established a new scholarship
program to help fund the education of seminarians preparing
to become Catholic chaplains in the U.S. armed forces. The
program will distribute $1 million in scholarship money to
the Archdiocese for the Military Services. These funds, in
turn, will help produce a new generation of much-needed
Catholic chaplains to minister to U.S. military personnel
and their families.

According to Supreme Knight, Carl Anderson, “The U.S.
military archdiocese, which supplies Catholic chaplains,
estimates that it needs 800 priests to fully serve all of the
Catholic men and women in uniform today, but they are
only able to supply 280 — barely a third of the number
needed.”

Our Parish’s Knights’ Assembly will collect donations to
the chaplain scholarship fund before and after all Masses
on Saturday, November 10, and Sunday, Veterans Day,
November 11. Please be generous.

Saint Therese Gift Shop

The 2019 Sunday Missals have arrived and are available
for $5 each in English and Spanish limited quantities. If
you RESERVED a Missal, your copy has been set aside
for purchase.

The Advent season will be here soon Sunday, December
2nd. Come in to see the variety of advent wreaths,
candles, books, coloring books, jewelry, ornaments and
much more. Come in and find that special Christmas gift.
You have until Sunday, December 23 to shop.

The Gift Shop will be CLOSED for the Thanksgiving
holiday: Thursday, November 22—Sunday, November 25.

Gift Shop Hours: Tuesday - Friday 10 am - 2 pm and
after the weekend Masses.

Tienda de regalos Santa Teresa

Han llegado los Misales del domingo de 2019, y estan
disponibles por $5 cada uno en cantidades limitadas en
inglés y espaiiol. Si usted RESERVO un Misal, tengo su
copia reservada para su compra.

La temporada de Adviento llegara pronto el domingo 2
de diciembre. Ven a ver la variedad de coronas de
advenimiento, velas, libros, libros para colorear, joyas,
adornos y mucho mds. Entra y encuentra ese regalo
especial de navidad. Tienes hasta el domingo 23 de
diciembre para comprar.

La tienda de regalos estara CERRADA por el feriado del
Dia de Accion de Gracias, del jueves 22 de noviembre al
domingo 25 de noviembre.

Horario de la tienda de regalos: de martes a viernes de
10am a 2pm y después del fin de semana Misas.

Contacto: Sharon Rawlins 435-688-1948

La segunda colecta de este fin de semana
sera a beneficio de los proyectos de la Iglesia

Catolica de Saint George.

Los Caballeros de Colon han establecido un
nuevo programa

Los Caballeros de Coldn han establecido un nuevo
programa de becas para ayudar a financiar la educacion
de los seminaristas que se preparan para convertirse en
capellanes catdlicos en las fuerzas armadas de los
Estados Unidos. El programa distribuira $1 millén en
dinero de becas a la Arquididcesis para los Servicios
Militares. Estos fondos, a su vez, ayudaran a producir
una nueva generacion de capellanes catdlicos muy
necesarios para ministrar al personal militar de los EE.
UU. Y sus familias.

Segtin el Caballero Supremo, Carl Anderson, “la
arquidiocesis militar de los EE. UU., Que proporciona
capellanes catdlicos, estima que se necesitan 800
sacerdotes para atender a todos los hombres y mujeres
catolicos uniformados hoy en dia, pero solo pueden
proporcionar 280, apenas una la tercera parte del niimero
necesario ".

Nuestra Asamblea Parroquial de Caballeros recogera
donaciones al fondo de becas para capellan antes y
después de todas las Misas el sdbado 10 de noviembre y
el dia de los veteranos el 11 de noviembre. Por favor,
sea generoso.




